TPAHC®OPMAIIIS BEPBAJIIBAIII ITPU INEPEKJIAZI 3 YKPATHCHKOI MOBH HA AHTJIIACBHKY 13
3ACTOCYBAHHSM EKCILTIKAIIT IMILIIIIUTHOT O 3HAUYEHHS ITPETAKATA

O.B. bopucosa
Kuiscoruu nayionanenuii ynieepcumem im. Tapaca Illeguenka. Incmumym ghinonozii

VY cydacHOMY NepeKiIaJlo3HAaBCTBI IHTEPEC 10 PI3HMX ACIEKTiB MDKMOBHHMX TpaHc(opmamniii He 3MEHIIYEThCS, a
CTOCOBHO JIGSIKMX 13 HHMX HaBiTh 30uIbHIyeThcs. lle cTocyerhes, 30Kpema, TpaHchopmarii BepOamizamii, sxa
HEJIOCTaTHBO JIOCIIPKEeHA SIK BHYTPIITHEOMOBHE SIBUIIIE, @ THM O1JbIIIe SIK MIXXMOBHA TpaHchOpMallis, i BABYEHHS KO €
aKTyaJIbHUM Y CBITJII HEOOXiJHOCTI 3’SICyBaHHS CITIiBBIIHOIICHHS MIECTIBHOCTI Ta HEMIECTIBHOCTI Pi3HUX MOB. MeToio
CTaTTI € BHM3HAYEHHA Ta omuc TpaHcdopmarii BepOamizamii IpH Iepekitaii 3 YKpaiHCbKOI MOBM Ha AaHIIIHCHKY 13
3aCTOCYBaHHSAM EKCIUTIKAIlli IMIDTIUTHOTO MpEAMKATa, a TaKoX BHUSBJICHHS OCOOIMBOCTEH Ti 3aCTOCYBaHHS SIK
KOMIUIEKCHOI JIEKCHKO-TpaMaTH4IHOI TpaHcdopmartii. TeopeTiane 3HaYeHHS HOCITIPKEHHS 1€l TpaHcdopmariii € 3HaYHIM
JUTS TIOPIBHSUTBHOTO BH3HAYEHHS XapakTepy Ta cdep BepOaTbHOCTI aHTTIHCHKOTO Ta YKPaiHCHKOTO MOBJIEHHS, a TaKOX
CTaHOBHUTH BHECOK Y JIOCIIKEHHSI MOBHO-TpaHC(OpMAaLiiTHUX MPOLIECIB, 10 BiIOYBAIOTHCS i1 4ac MepeKIay.

[TpoBenene mociiPKEHHS TO3BOJWIIO BHIUINTH KiJbKa BB €KCIUIKamii MPUXOBaHOTO MpexnkaTta, a came: 1)
eKCIITIKallis, 3yMOBJIECHA CTPYKTYPHHUMH OCOOJIMBOCTSMHU MOBH IEpEKiIay; 2) eKCIDIKamis MOBHO3HAYHOTO JII€CITIOBA;
3) excrutikamist 3Ha4eHHA NpUMMEHHWKA; 4) eKCIUIKamis 3HaueHHS 3aliMEHHWKa; 5) KOHTEKCTyalbHa EKCIUTIKallis
(BpaxoBye EKCILTIKaIil0 00CTaBHH METH, MICI, 4acy, eKCIUTIKAIio aJBepOialbHOI O3HAKH, PO3KPUTTS 3MicTy (pasu,
EKCIITIKaIlif0 MOAAIBHOT0 3HAYEHHS); 6) eKCIUTIKALlisl 3HAUYCHHS BiIMIHKOBHX CIIOBO(QOPM.

Ha cporomni siBume iMIuTiKamii BUBUEHO IIE€ HENIOCTaTHHO, OCOOJIMBO Yy MEpEeKIaJ03HABUOMY IUIaHI; PO IIE,
30KpeMa, CBITUUTH BIJICYTHICTh €IWHOI, 3araJIbHONPUHHITO! KOHIENIIi IMIUTIIUTHOCTI Ta Pi3HOMAITTS TEPMiHIB, IO
MO3HAYAIOTh PO3TOPHYTICTh (EKCILTIIUTHICTh, KOMIUIEKTHICTB) Ta 3TOPHYTICTh (IMIUIIIMTHICTB, KOMIpecis) (opm
BupaxeHss (Crapukosa 1974:25; JleBunkas, ®utepman:1979:54).

Haii6inbpm yHiBepcanbHUM, Ha Hally IyMKY, € BH3HaueHHs, 3amporoHoBaHe O.M. CrapukoBoro: “IMIIminuTHiCTh
y0OauaeTscst 'y BiACYTHOCTI (opMambHHX 3aco0iB  BHpaXX€HHS CMHUCIOBHX 3B SI3KIB MK KOMIIOHEHTaMH
CJIOBOCITONIYYEHHSI UM BHCIIOBJIIOBAHHS, a TaKOX MK OKpeMuMH BucioBmioBaHHsAMH (CrapukoBa 1974:25) (mep.
Ham—O.B.). Ilix excrutikarieio BoHa po3yMi€ “TIOBHE BHPa)KEHHsS KOMITOHEHTIB CHTYyallii, MOBHE BiIOWTTS MIMOMHHHUX
npenukamiii” (CrapukoBa 1974:38) (mep. Ham — O.B.). Y mpoMy AOCHIKEHHI PO3TIIAIAETHCS SBUIIE EKCIDTIKAI1
IMIDTIIIUTHOTO TIpeJKaTa MpH Heperiani. Mu BUXOIUMO 3 TOTO, IO CKCIUTIKALis iMIUTIUTHOrO MpeIuKaTa Ipu
nepekyani —Iie BUPaKeHHsI Y TMOBEPXHEBIH CTPYKTYpl MEPEKIaCHOT0 PEYECHHs IMIUTIUTHOTO JIEKCHYHOTO €JIEMEHTa
JIECITIBHOTO XapakTepy, L0 MiATBEPIDKYETHCS MOXKIIMBICTIO BiANOBiAHOI TpaHchopMarii ekcrutikaiii B opuriHami 6e3
3MiHM 3MicTy pedeHHs. Hanpuxnam: V' wac 6aeamonayionanvne cycninecmeo (J2,5)=Y Hac ¢ (Mu maemo)
OaraTtoHalliOHaJIbHE CYCTILTECTBO=We have a multiethnic society (D2,6).

PosrnstreMo OinbIn JeTambHO OCHOBHI MimBHAM TpaHchopMmariii BepOamizamii i3 3aCTOCYBAaHHSIM CKCIUTIKAIlii
IMIDTIIIUTHOTO TIPETUKATA.

1 Excmitikanisi, 3yMoBJI€eHA CTPYKTYPHUMH 0COOIUBOCTSIMH MOBH MepeKIaxy

Ilim cTpyKTYypHUMH OCOONHMBOCTSAMH MOBH TepeKiany (aHTIIHCHKOI) MH PO3yMieEMO OOOB’SI3KOBY HAaSBHICTP
MPUCYIKAa y PEUYCHHI, M0 TOSCHIOETHCS AHANITHYHICTIO AHTIIHCEKOI MOBH. B yKpalHCBKiii MOBi SK CHHTETHYHIiH
HasBHICTD TPUCYyIKa HEOOOB'S3KOBA, a 1HOMAI HaBITh 1 3aiiBa, TOMY Il migBUA BepOamizamii € akTyalbHUM IIpH
MepeKITai 3 yKpaiHCbKOi MOBH Ha aHTIIHCHKY, HATIPUKIIA:

B uomyce mu kpawi... (12,5).
We are better than they are in some respects... (D2,6).

Amnami3z 3i0paHUX TPUKIANIB TEpeKiIaay IOKazye, M0 BepOamizamis TOB’si3aHA 3 CHCTEMHOOOYMOBICHUMH
MPUYAHAMY, aJDKE BHUIICHABEACHI PEUCHHS, SIK 1 OUIBINICTh aHTIIHCEKAX peueHb, 00OB'SI3KOBO TIOBUHHI MAaTH y CBOIH
CTPYKTYpI Ji€CIOBO, 30KpEMa, TOMTOMIXKHE.

2 Excrutikanisi MOBHO3HAYHOIO Ji€CJI0BA

e#t mimBum Bimpi3HAETHCS BiA MOMEPEOHHOTO THM, IO 3aMICTh JI€CIOBa-3B’S3KM B aHTIIIHCHKOMY TIEpeKIIaii
TOSIBIISIETHCSL TTIOBHO3HAYHE OCO0OBe miecioBo. lle sBUINE MOSICHIOEThCS THUM, IO Y KOXKHIA MOBI € BeNHWKa Tpymna
TIECTIB, SIKi CEMAHTHYHO CYMIiCHI TUTBKH 3 OJTHIEIO KaTEropi€ero MpeIMETHHX iMeH sk ¢y0’ekT (Y dimmena 1976:148).

Ane npuuunu enubwi, inwi (12,5).
The reasons go much deeper than that (D2,6).

BuxoprcToByroun BHYTPIITHEOMOBHY TpaHC(OPMAIF0, MOXHA MHIHTH BHCHOBKY, IO Yy pEYEHHI-OpHUTiHAMTI
IMIDTIKOBAHO Hi€CIOBO Hymu (TIPO 1€ CBIAYUTD THPE y NesIKUX pedeHHsx ). [Ipu mepekiami 1e Ai€CIoBO eCIUTIKYEThCS Ta
OITHOYACHO TPAaHCPOPMYETHCS Y TIECTIOBO, IO ORI BIACTHBE MOBI Iepekiaay. Y pedeHHI IepeKiiay BOHO BUKOHYE
(hyHKIIO TIpHUCYIKA.

3 Excrutikanisi 3HaYeHHSI TPUiMEeHHNKA

Ha mepmmii morsin nmpuidiMEHHWKH Ta JI€CIOBA HE MArOTh HIYOTO CHIIBHOTO, aJDKE MIECIOBO - II¢ TTOBHO3HAYHE
CIIOBO, IIIO TIO3HAYa€e “miro abo craH mpeamera sk nporec” ([lmromr 2000:265), a npuiiMEeHHHK - cIy>X00BE CIIOBO, ‘3a
JIOTIOMOT OO STKOTO BHPAKAIOTHCS BiTHOIICHHS MiXK IpeIMETaMy Ta BiIHOIMIEHHS Aii a60 o3Haku 1o mnpemmera’ (Ilmromn
2000:298). B.I'. T'ak BBaxxae, 10 YaCTKOBI JIOKaTbHI BiJHOIICHHS 3B’ I3YIOTH OOMBI CYOCTaHIIii: Ty, SKY JIOKAIi3yIOTh,
# Ty, IO JIOKAITi3ye, 1 MOXKYTh OYTH BUPAKEHUMH OYIb-IKAM 3ac000M, IO MOKa3ye 3B 30K MiXK ABOMA CYOCTaHIIISIMH.
YV pociiicbkiii MOBiI 10 TaKuX 3aco0iB BiHOCATh MPUHMEHHHUKH (Ta TMPUAMEHHHUKOBI pedeHHs), (uiekcii, miecioBa Ta
niecniBHI npedikcn. J[iecmoBo, CHHTAKCHYHO OB’ S3YIOYH TiIMET Ta JOAATOK, TO3HAYa€ THM CAaMHM BiJTHOIICHHS MiX
cyOCTaHIisIMH, IPUIAMEHHUK TaKOX MOB’S3y€e IBa IMECHHUKA; IS TTHOMHHA (PYHKITIOHAIEHA aHAJIOTiA NPUIIMEHHUKA Ta



JI€CITOBA ... TO3BOJISIE O/IMH 1 TOM CAaMUH THIT BiTHOIIEHb BUPAa3UTH Y MOBHOMY (DYHKIIIOHYBaHHI CIIY>KOOBHM CIIOBOM—
MPUIMEHHUKOM YH TTOBHO3HAYHUM CJIOBOM - JiecioBoM (I'ak 1998:80). Lle crocyerhes i ykpaiHChKOi MOBH. ['oBOpsian
PO TPUXOBaHI TNpEeAWKAaTH B YKpaiHCbKid MoBi, I.P. BuxoBamemp ciymHo 3ayBaxkye, IO “CBOEpIAHUI crociO
3TOpTaHHS NPEANKATIB MOXYTh peaji3yBaTH aHAJIITHYHI CHHTAKCHYHI MOP()EMHU-TIPUIMEHHUKH. .. 32 IUX YMOB TUIBKH
Ha MPUIMEHHUK TNPUIIA/Ia€ BUPAKEHHS CEMaHTHYHHX BIJHOCHH MDK JIBOMAa apryMEHTaMH — apryMEHTOM i3 (YHKIIEO
HOCISI JIOKATUBHOT'O CTaHy abo MpoIecy i apryMeHToM i3 ¢yHkmiero okatiea” (Buxosanens 1992:180).

bamvko 3 epabkamu niuios kocums nancovKull 0gec, a Mamu niwna Ha naucvkuil aan nuenuyio xcamu (HJ1,13).

Old Dzherya took a rake attachment for the scythe and went to move the oats and Maria went to cut the master’s wheat
(NL,13).

VY mpoMy mpukiani NpuAMEHHHK 3 peajlizye MpeauKar Mamu npu codi/opamu: y pedeHHI WIEThCs PO JOKOHAHY
OJTHOpa30BY JiI0, IO3HAYCHHS $KOI NpH TepeKiaii, SK MOXHa OadynuTH, eCIUIiKyeTbes. llepekinaneHe pedeHHs
YCKJIa/IHIOEThCS TOATKOBUM OJTHOPITHUM WICHOM PEUYEHHS — IPHCYKOM.

Tpuiiwos wiunxap 3a epivemu (HJ1,26).

But then the tavern keeper turned up to collect his debt... (NL,35).

[puiiMeHHNK 3a sBiIsie CcOOOI0 3TOPHYTHH IIpeiMKar, MIO II03HAYa€ OOCTaBMHY METH Ta IEepEeKIIalaeThCs
1H(IHITHBOM.

4 Excriiikanisi 3HaYeHHs 3aHMeHHHKA

CriocTepeXeHHs MTOKa3yIoTh, IO MPH TEpeKiIaji 3arajioM EKCIUIIKYIOThCS BKa3iBHI Ta IPUCBIHHI 3aiiMEHHUKH
(cmiBBiAHOCHI 3 MPUKMETHHKAaMH). Bka3iBHI 3aiiMEHHUKH MOXYTh MICTUTH B c0O01 3MICT IIJIOTO MOMEPETHHOTO PEUCHHS,
IO TP TEPEeKIaji JOCUTh YacTO eKCILTIKYEThCS.

Xoua mooi ye sce nuwe ezadysanocs (BHBY 1,10).

At that time one could only vaguely divine what it could be (HNBUL1,7).

[MpucBiiini 3aiiMEHHNKH, SK IIPABUIIO, MICTATh Y CO01 3TOPHYTHH MPEANKAT 80100iHH A, O 1HOMI eKCILTIKYETHCS IPU
IepeKsIa/ii Ha aHIITIHCEKY MOBY.

Muxona 62140i6 i moHKuti cmaH, COpoOUKY 3 MOBCMO20 NONOMHa, YepsoHe Hamucmo Ha wui... (HJLS).

Mikola could see she had a slender figure and wore a blouse of coarse linen and a string of read beads (NL,0).

5 KoHTeKkcTyallbHA eKCILTiKAIis

Jo mporo mimBmmy BepOamizamii MW BiJHOCHMO EKCILTIKAIlif0 OOCTaBMH METH, MICI, Yacy, CKCIDIIKaIiio
anBepOiaTbHOI O3HAKH, 3HATTS 0araTO3HAYHOCTI Ta SKCILTIKAIII0 MOJATFHOTO 3HAUCHHSI.

Kinvka poxie momy nio uac giopaoicenna oo Himeuuunu, s mas nazody no3nauiomMumucs 3 yikagumu Mamepianamu cmocogHo
mennoizonayii npuminens (BHBY1,15).

Several years ago I was on business trip to Germany and had an opportunity to become acquainted with some interesting heat
insulation materials (HNBUL, 15).

OO6cTaBruHY 4acy MepeKiaJieHO 3a JOMOMOTOI0 BBEACHHS OJHOPIJHOTO WieHA PEYCHHS-TPUCYAKA, BUPAXKEHOTO
0c000BOI0 (HOPMOIO i€CITOBA.

Xazsainu nidyme na none, a mere nokurnyme ooma 3 dimemu (HJL15).

The masters would go to work in the fields leaving me at home with the children (NL,16).

6 Exciutikanisn 3HaYyeHHs BiaMiHKiB

3a3Bu4aid BiAMIHKOBI (uIekcii yKpaiHCBKOTO iMEHHHKa IIpH TepeKiaai aHIJIIHCHKOI0 MOBOIO IEPEAaloThCs
puiMEHHNKaMH a00 Oe3NMpUHMEHHUKOBHM aTpUOYTHBHHMH CIIOBOCIIONYYEeHHAMH Tomo. OnHak aHami3 (GakTHIHOTO
MaTepialy TOKa3ye, IO JesiKi BIIMIHKOBI (OPMH MOXYTh HeEpeKianaTHucs JiecmiBHOO (opmoro. B iMeHHOMY
CKJIQZICHOMY NIPUCYAKY AI€CTIiBHI 3B’SI3KM HEHTPaTi3ylOTh CEMaHTHYHE HABaHTa)KeHHS BiMIHKa 1 BUPAXXAIOTh JIE€CITIBHI
Kateropii cmoco0y, wacy # ocobn” (BuxoBaneus 1987:57). Jami BiH 3a3Haudae: “Maibke KOXKHA BiAMIHKOBA
¢dopMa...MOXe MOTPANHUTH B HANIOIIMPEHINTy BTOPUHHY (HEBJIACHE-BIIMIHKOBY) IO3MINIO — aJ] €KTHBHY... BuximHi
CEeMaHTUKO-CHHTAKCHYHI (QYHKIIi TPAHCHIOHOBAaHWX Yy CHHTAKCHYHMHA aJ’€KTHB BiJMIHKIB CYIPOBOKYIOTHCS
(opMaNTBEHIM TTOPIBHSHO 3 BUXiJHOIO CEMaHTHKOIO 3MICTOM — aTpHOyTHBHUM. Ilepexin B aTpuOyTHBHY MO3HUILIO iHOAI
MOB’s3aHMI 13 TMMOMMMH TIEPETBOPEHHAMHM BHUXIAHOI KOHCTPYKIIl (PEAYKII€I0 MpEAnKaTa, CEMaHTHYHAM
nornubneHHsM T1a iH.)” (BuxoBanemp 1987:56-57). Ha nHamy aymKy, eKCIDIiKamis TaKHX CIOBOCHOJYYEHb MpHU
nepexiaai Ha aHrJiHCbKY MOBY BiOyBaeThcsl came 3aBISKM peaykmii (IMIuTikamii) mpeawkaTta y BiAMIHKY B MOBI
OpUTiHATY:

Tpoxu ne nidgepeounacs mumu oimemu (HJ1,15).
1 nearly killed myself lugging that babies (NL,16).

Y mpoMy TIpHKIaAl Mpu HepeKiIagi eKCINTKYEThCS NMPEAUKATUBHE 3HAUYEHHS OpYOHO20 GiOMIMKA 3a JOIIOMOIOI0
aHIIMHChKOro nienpukmerHuka I. CTpykTypa pedeHHs NPHHIMIIOBO HE 3MIHIOETHCSA, BOHA JIMINE YCKJIAQIHIOETHCS
JUETTPUKMETHUKOM | (I0IaTKOBUM TIPEITUKATOM).

Bepbai3atris crioctepira€ThCsl HaBiTh IIPH MEPEKiIaii HSTIOBHOSHAYHUX YAaCTHH MOBH (IIPUHMEHHHK, 3aiIMEHHHK) Ta
P TIepeadi rpaMaTHYHOI KaTeropii (BiqMiHKOBOI popMu iMeHHIKA). Tpanchopmaris BepOanizallii i3 3acTOCyBaHHIM
eKCIITiKalii MPUXOBAHOTO IMpEIHUKaTa IOB’si3aHa 3 HOPMATHBHHMH, CHCTEMHOOOYMOBIICHUMH Ta KOHTEKCTYaJbHUMH
NPUYMHAMHY, a TaKOX 13 TpaMaTHYHUMH OCOONMBOCTSAMH O(OPMIICHHS CEMAaHTHKA pPEYEHHS Yy ABOX MOBax.
[epcnexTrBaMu PO3BIAOK Y JAHHOMY HANPSMKY € JOCHIDKCHHS EKCIUTIKAIii MPUXOBAHOTO MpearKaTa Ha Marepiaii
IHIIAX JICKCUKO-TPAMATHIHUX TIEPEKIIaallbKuX TpaHcpopMarliii.
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